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Nos termos do artigo 46.°, n.° 2, alinea a), a Con-
vencao entrou em vigor para o Mali em 1 de Setembro
de 2006.

Nos termos do artigo 44.°, n.° 3, a Convencao apenas
produzird efeitos entre o Mali e os Estados Contratantes
que ndo levantaram qualquer objec¢@o no prazo de seis
meses apods a recepcao da respectiva notificagao.

Por razdes de ordem prética, o prazo de seis meses
supracitado decorrera de 1 de Junho a 1 de Dezembro
de 2006.

A Reptiblica Portuguesa é Parte na Convencao, a
qual foi aprovada, para ratificacao, pela Resolucao da
Assembleia da Republica n.° 8/2003 e ratificada pelo
Decreto do Presidente da Reptblica n.° 6/2003, ambos
publicados no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 47,
de 25 de Fevereiro de 2003.

O instrumento de ratificacao foi depositado em
19 de Marco de 2004, estando a Convencdo em vigor
para a Republica Portuguesa desde 1 de Julho de 2004,
conforme o Aviso n.° 110/2004, publicado no Didrio da
Reptiblica, 1.2 série-A, n.° 130, de 3 de Junho de 2004.

Departamento de Assuntos Juridicos, 5 de Setembro
de 2006. — O Director, Luis Serradas Tavares.

Aviso n.° 678/2006

Por ordem superior se torna publico que, por noti-
ficagdo de 14 de Dezembro de 2005, o Ministério dos
Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos noti-
ficou ter a Franca comunicado a alteracido da sua auto-
ridade central relativamente a Convencao Relativa a
Competéncia das Autoridades e a Lei Aplicdvel em
Matéria de Protecgdo de Menores, adoptada na Haia
em 5 de Outubro de 1961.

A autoridade nacional passa a ser a seguinte:

Ministere de la Justice, direction des Affaires civiles
et du Sceau, bureau de I’Entraide civile et commerciale
internationale (D3), 13, place Venddme, 75042 Paris Cedex
01; telefone: +33(1)44776452; fax: +33(1)44776122; ende-
reco electrénico: entraide-civile-internationale @jus-
tice.gouv.fr.

A Republica Portuguesa é Parte na mesma Conven-
¢do, a qual foi aprovada pelo Decreto-Lei n.° 48 494,
publicado no Didrio do Governo, 1. série, n.° 172, de
22 de Julho de 1968, e ratificada em 6 de Dezembro
de 1968 por aviso publicado no Didrio do Governo, 1.2
série, n.° 20, de 24 de Janeiro de 1969.

A Convencao encontra-se em vigor para a Republica
Portuguesa desde 4 de Fevereiro de 1969, de acordo
com aviso publicado no Didrio do Governo, 1.2 série,
n.° 20, de 24 de Janeiro de 1969.

Departamento de Assuntos Juridicos, 5 de Setembro
de 2006. — O Director, Luis Serradas Tavares.

Aviso n.° 679/2006

Por ordem superior se torna publico que, por noti-
ficagdo de 14 de Julho de 2006, o Ministério dos Neg6-
cios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou
ter a Sérvia realizado uma declaragao a Declaragao Proi-
bindo na Guerra o Emprego de Projécteis Que Espa-
lhem Gases Asfixiantes ou Deletérios, adoptada na Haia
em 29 de Julho de 1899.

Didrio da Reptiblica, 1.% série — N.° 189 — 29 de Setembro de 2006

A declaracao € a seguinte:

«Following the declaration of the state indepen-
dence of Montenegro, and under the article 60 of
the Constitutional Charter of the state union of Serbia
and Montenegro, the Republic of Serbia is continuing
international personality of the state union of Serbia
and Montenegro, which was informed also by the
National Assembly of the Republic of Serbia at its
session held on 5 June 2006.»

Traduction

Suite a la déclaration d’indépendance du Monténégro,
et conformément a l'article 60 de la Charte constitution-
nelle de la communauté d’Etats de Serbie-et-Monténégro,
la République de Serbie hérite de la personnalité inter-
nationale de la communauté d’Etats de Serbie-et-Mon-
ténégro, comme cette dernicre en a été informée par
I’Assemblée nationale de la République de Serbie lors
de sa séance du 5 juin 2006.

Tradugao

No seguimento da declaragdo de independéncia do
Estado de Montenegro, e de acordo com o artigo 60.°
da Carta Constitucional da Unidao Estadual da Sérvia
e Montenegro, a Republica da Sérvia é continuadora
da personalidade internacional da Unido Estadual da
Sérvia e Montenegro, o que foi igualmente informado
pela Assembleia Nacional da Reptblica da Sérvia na
sessao que teve lugar em 5 de Junho de 2006.

A Republica Portuguesa ¢ Parte na mesma Decla-
ragdo, que foi confirmada e ratificada, por parte da
Republica Portuguesa, em 25 de Agosto de 1900 e o
instrumento de ratificacio foi depositado em 4 de
Setembro do mesmo ano, conforme aviso publicado no
Didrio do Governo, n.° 234, de 16 de Outubro de 1900.

Departamento de Assuntos Juridicos, 5 de Setembro
de 2006. — O Director, Luis Serradas Tavares.

MINISTERIOS DO AMBIENTE, DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO REGIO-
NAL E DA AGRICULTURA, DO DESENVOLVIMENTO
RURAL E DAS PESCAS.

Portaria n.° 1069/2006

de 29 de Setembro

Pela Portaria n.° 722-J4/92, de 15 de Julho, alterada
pela Portaria n.° 898/94, de 4 de Outubro, foi conces-
sionada a Associagdo de Cacadores da Freguesia da
Amareleja a zona de caca associativa da Amareleja
Norte (processo n.° 1057-DGRF), situada no municipio
de Moura.

A concessiondria requereu agora a anexacgao a refe-

rida zona de caga de varios prédios risticos com a area
de 594 ha.



